National Crane

Potain

{J anitowoc

Potain Igo 30

Grove Manitowoc
23,5m
&
435m
Lzl
|
42mx4,2m

Ce

EN 14439 C25-D25
EN 14439 C50-D50
FEM1.001-A3



EN 14439 C25-D25
EN 14439 C50-D50
FEM1.001-A3

Courbes de charges / Lastkurven / Load curves / Curvas de cargas / Curve di carico
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Mécanismes / Triebwerke / Mechanisms / Mecanismos / Meccanismi
Mecanismos / MexaHn3Mbl
400V -50 Hz ch-PS KW
480V -60 Hz hp
10LVFT 0 75
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Montage / Montage / Erection / Montaje / Montaggio
Montagem / MoHTax
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Transport /Transport / Transport / Transporte / Trasporto
Transporte / TpaHCNOpPTUPOBKA
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\ km/h A(m) D (m) H1(m) H2 (m) L(m) I (m) P (kg) P1(kg) P2 (kg)
DS62/581 10 2,55 0,36/0,21 3,66/3,51 3,2/3,05 15,8 2,2 14080 8260 5820
DS61/5125 25 2,65 0,36/0,21 3,66/3,51 3,2/3,05 16,39 2,4 14785 8900 5885
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R Rayon de giration Schwenk radius Rear slewing radius Radio de giro Raggio di rotazione Raio de rotagao 3apHuii rabaput
(i} Nous consulter Auf Anfrage Consultus Consultarnos Consultateci Consultar-nos MpOKOHCYNBTUPYATECh Yy HAC
[ J Réactions en service Reaktionskrdfte in Betrieb Reactionsin service Reacciones en servicio Reazioniin servizio Reacgdes em servico Peakuys npu pa6ote
n Réactions hors service Reaktionskrdfte auRer Betrieb  Reactions out of service Reacciones fuera de servicio Reazioni fuori servizio Reacgoes fora de servigo Peakuus B nokoe
Poids a vide, sans lest, Gewicht ohne Last, Weight without load, Peso en vacio, sin Peso a vuoto, senza Peso em vazio, sem Bec 6e3 rpysa, 6e3 6annacTa, 6e3
& sans trains de transport, ohne Ballast, ohne without ballast, without lastre, sin trenes zavorra,senza assali di lastro, sem eixos de ocelt Ans TpPaHCMOPTUPOBKK, C
avec fleche maxi Transportachsen,mit max transport axles, with max.jib  de transporte con trasporto, con braccio max transporte com langa MaKCMManbHbIM BbINETOM CTpenbl
et hauteur standard. Auslager und Standardhohe and standard height flechay altura estandar ealtezza standard. maxima e altura standard. W CTaHAAPTHOM BbICOTOM
Az Poids total du lest Ballast-Gesamtgewicht Total ballast weight Peso total del lastre Peso totale della zavorra Peso total do lastro 06w Bec 6annacta
’ Levage Heben Hoisting Elevacion Sollevamento Elevacao Nogvem
«“m Distribution Katzfahren Trolleying Distribucién Ditribuzione Distribuicao MepemeLeHue no cTpene
.@‘ Orientation Schwenken Slewing Orientacién Rotazione Rotagao MosopoT
Puissance nominale Nennleistung Rated power Potencia nominal Potenza nominale Poténcia nominal HoMuWHanbHas MOWHOCTb
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